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1. Descripcién de Alien/S

Alien/S es una interfaz de usuario con pantalla tactil a colores de 4,3 pulgadas.

El manejo del teclado Alien/S se basa en diferentes teclas en pantalla representadas por iconos que acti-
van su funcién presionando sobre ellos.

La gestion grafica ofrece una amplia posibilidad de personalizacién, con eleccion del tema (“skin”) y del
fondo (con una o mas imagenes que se visualizaran sucesivamente). El usuario ademas puede gestionar la
luminosidad, el contraste y la transparencia de las imagenes.

El teclado Alien/S dispone también de aplicaciones para el usuario:

* aplicacion photo-frame, que permite la visualizaciéon en secuencia en la pantalla de los archivos de
imagen contenidos en la SD-card

* mapas graficos para la supervisién de todo el sistema controlado por la central mediante una repre-
sentacion grafica con imagenes, iconos y teclas en la pantalla

» alarmas y recordatorios que generan avisos sonoros y ventanas emergentes en la pantalla, que
puede programar directamente el usuario

Caracteristicas principales

Pantalla de 65000 colores

Pantalla tactil

Visualizacion de angulo amplio (tecnologia IPS)
Proteccion de extraccion o desplazamiento
Termdmetro y funcion cronotermostato

Microéfono y altavoz para funciones de voz

Lector de proximidad integrado

Interfaz de sistema con I-BUS

Interfaz USB

Interfaz SD card

Funcién photo-frame con imagenes sobre SD card
Personalizacién de fondos con imagenes sobre SD card
Seleccién de temas (skin)

Colores disponibles: blanco y negro
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1. Descripcion de Alien/S

1.1 Descripcion de las piezas
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1.2 Alien/S — cables de conexion

[A] Pantalla

[B] Micréfono

[C] Lector de proximidad (RFID)

[D] Brida de fijacion

[E] Ganchos de sujecion

[F1 Tornillo de seguridad

[G] | Apertura pasacables

[H] Orificio para ganchos de bloqueo

[11 Orificos para la fijacion en caja empotrable “503”

[J] Conector para cables

K] Conector mini USB

[L] Ranura para micro-SD card

[M] | Sensor de temperatura

[N] Pulsador de calibracion forzada “ENROLL”

1.2 Alien/S — cables de conexién

color tablero de bornes descripcion
Rojo + Cable/terminal “+” del I-BUS
Amarillo Cable/terminal “D” para la conexion del I-BUS
Verde Cable/terminal “S” para la conexién del I-BUS
Negro - Cable/terminal “-” del I-BUS
Gris B No conectar
Azul A No conectar
Blanco REOL No conectar

1.3 Especificaciones técnicas de Alien/S

Alimentacion de9a15V ==
Consumo tipico 130 mA
Dimensién de la pantalla 4,3”
Colores de la pantalla 65000
Resolucion de la pantalla 480x 272
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Capacidad SD card

1. Descripcién de Alien/S

Max 32 GByte

Lector RFID

Bandas de frecuencias

119-128.6 kHz

Intensidad de campo H (max.)

66dBuA/ma 10 m

Montaje

Brida de montaje para cajas estandar “503”

Condiciones ambientales de funcionamiento

Temperatura

de-10a+40°C

Humedad relativa

<75% sin condensacion

Grado de seguridad 3
Clase ambiental Il
Dimensiones
con soporte suministrado 136 x85x17 cm
con soporte profundo opcional 136 x85x24 cm
Peso 160 g

— -.i_
fTIHl -I 1 (EN IEC 62368-1)

Tipo de terminales\

+DS- | ES1,PS2

1.4 Pantalla de los teclados Alien/S

Fecha y hora de la central Inim Electronics.

[A] En el caso en que la central se encuentre en estado de “servicio”, en tal punto se muestra la direccién
de Alien/S y de su lector integrado.

[B] Iconos de los LEDes de teclado (Sefializaciones desde ledes de teclado).

[C] Temperatura detectada por el termostato interno de Alien/S.
Icono que indica la presencia de la tarjeta SD introducida en la ranura correspondiente.

[D] Después de introducir un cédigo de usuario valido, aparece la tecla Salir, que permite cerrar la sesién

abierta.
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1.4 Pantalla de los teclados Alien/S i rlim

Seccidn para las funciones activadas, con las teclas para acceder a Alien/S, a sus aplicaciones y al sis-
[E] tema Inim Electronics.

En la pagina inicial se muestran las teclas de funcién del mend Alien.

[F] Teclas de funcién del ment Alien.

Cadena que indica el estado de activacion de la central, a través del escenario en curso o el estado de
las particiones.

En caso de que una particién asociada al teclado cambie de estado respecto al programado para el
escenario en curso, o de que la central se encuentre en modo de mantenimiento, esta cadena mues-
tra los caracteres relacionados con el estado de armado de las particiones:

[G] . D, particion desarmada

. A, particién armada en modalidad ausente

. 8, particion armada en modalidad presente

. 1, particién armada en modo instantaneo

. -, la particién no pertenece al teclado.

Tocando esta seccion de la pantalla se activa durante 3 segundos una ventana con la lista de los esce-
[H] narios en curso.

Si el programa lo incluye, podria solicitarse un cédigo de usuario valido.

[|] Iconos de informacion sobre el sistema (Senalizaciones desde iconos de estado)

En el caso que se encuentre en el interior de una seccién, en este punto aparecen las siguientes
teclas, que pueden cubrir los iconos de informacion:

[J] . Atras Tecla que permite conocer el paso de la funcién activa precedente a la que esta en
curso.

. Menu princ. Tecla que permite regresar directamente a la pagina de inicio.

Otras visualizaciones desde la pantalla de Alien/S dependen de la seccién/pagina a la que se esta acce-
diendo a través de los pulsadores. La composicién de dichas paginas depende de las funciones y de las
teclas puestas a disposicion y del uso por parte del usuario (Operaciones desde Alien).

Pop-up

Existen también visualizaciones que la central activa automaticamente y aparecen como pop-up si se pro-
duce uno de los siguientes eventos:

15.4°C |

- ALARMA -

Entrada principal

DESARMADO Pararalarmas Mend princ.

Elim.cola llamad Borrar memoria de al.

ESCENARIO 001

* Alarma o sabotaje de zona

Sl al menos una de las particiones a las que el teclado pertenece posee una memoria de alarma o
sabotaje, aparece una ventana en pop-up que muestra:

¢ elmensaje “ALARMA’ con la descripcion de la zona que ha causado la sefalizacion de
alarma o sabotaje

¢ el pulsador Desarmado, para el desarme de todas las particiones introducidas, compatibles
con las particiones a las que tienen acceso el cédigo y el teclado

Alien/S | © 2023 Inim Electronics S.r.l. 8



1. Descripcion de Alien/S

* el pulsador Para alarmas, para la desactivacion de las salidas activadas por la sefializacion
de alarmas

« el pulsador Cancelar llamadas, para cancelar toda la lista de llamadas telefénicas

¢ el pulsador Menu princ., para acceder de modo directo a la pagina de inicio

01/01/2022 18:23 = 15.4°C H

Libera los locales dentro...

00:30

%

ESCENARIO 001

e Activacion del tiempo de entrada
* Activacion del tiempo de salida
Si es activado un tiempo de entrada o de salida, aparece una ventana en pop-up que contiene:

« unacadena que muestra los segundos que quedan para el final del tiempo en curso

* el pulsador Desarmado, para el desarmado de todas las particiones armadas a las que se
puede acceder con el codigo y el teclado

* el pulsador Escenario, para acceder a la seccion con escenarios disponibles a activar

¢ el pulsador Menu princ., para acceder de modo directo a la pagina de inicio

» Teclado bloqueado, icono que se visualiza cuando se toca la pantalla y el a
teclado esta bloqueado debido a que se ha introducido un cédigo erréneo 5

veces seguidas.

* Lector bloqueado, icono que se visualiza si se acerca una llave y el lector esta
bloqueado debido a que se ha usado una llave no vélida durante 5 veces segui-
das.

Limpieza de la pantalla

Al tocar la opcién “Ajustes” en la pagina principal durante al menos 7 segundos, desactiva la sensibilidad de
la pantalla durante 20 segundos. Durante este intervalo, se muestra el mensaje “LIM. PANTALLA” para indi-
car que es posible limpiar la pantalla.

Reinicio

Tocando cualquier parte de la pantalla durante 50 segundos se reinicia el teclado.

1.5 Iconos de estado en la pantalla

Los iconos que aparecen en la segunda linea, en la parte derecha de la pantalla LCD o en las barras arriba
y abajo de la pantalla de Alien/S, aportan informacion sobre el sistema, por lo que su aparicién o estado
(fijos o parpadeantes) depende de la sefial que contienen:
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1.6 Senalizacion en los LED desde el teclado

Icono

Sefalizacion

fija

Linea telefénica ocupada

Linea telefénica
intermitente

Fallo linea telefénica

fija

Por lo menos un periférico resulta desaparecido

Desaparecido
intermitente

Todos los periféricos en configuracion estan presentes pero, anteriormente, alguno habia des-
aparecido (memoria desaparecida)

Contestador habilitado

Llave falsa

El teclado Alien/S tiene la deteccion de sabotaje desactivada

Contestador fija
Llave intermitente
Sabotaje .
excluido fija
fija

Por lo menos un periférico esta saboteado (apertura tapa o desprendimiento)

Sabotaje peri-

Todos los periféricos estan en su lugar y las tapas estan cerradas pero, anteriormente, alguna ha
estado en sabotaje (memoria sabotaje)

La central esta en sabotaje (apertura tapa o central desprendida de la pared)

La central esta en su lugar y la tapa esta cerrada pero, anteriormente, ha sido abierta (memoria
sabotaje central)

Esta en curso una llamada telefénica mediante el comunicador GSM

Esta en curso el envio de un SMS mediante comunicador GSM

Esta en curso el envio de un evento con protocolo SIA-IP mediante LAN

La tarjeta LAN no aparece

féricos intermitente
fija
Sabotaje cen-
tral intermitente
Llamada en i
oam fija
Envio SMS fija
fija
LAN
intermitente
SIA-IP en GSM fija

Esta en curso el envio de un evento con protocolo SIA-IP mediante comunicador GSM

1.6 Senalizacion en los LED desde el teclado

La tabla siguiente contiene las sefiales de los LED de los teclados Inim Electronics o de los iconos sobre la

pantalla Alien/S que le reproducen:

- L
Activacion B’
LED rojo LED amarillo LED azul LED verde
OFF La tensién de ali-
- Zonas abiertas per- mentacion pri-
Iconos no pre- Todas Ieasstépna(rjt::slg?;sagglsteclado No hay fallos en curso tenecientes a las particiones | maria (230V~)
sentes ) del teclado no esta pre-
sente.
Por lo menos una particién del Todas las zonas per- La tension de ali-
ON teclado esta armada Hay por lo menos un fallo en curso p

Alien/S | © 2023 Inim Electronics S.r.l.
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1. Descripcién de Alien/S

Activacion
LED rojo LED amarillo LED azul LED verde
tenecientes a las particiones mentacion pri-
Icono fijo de los teclados estan en maria (230V~)

reposo: lista para el armado.

esta presente.

Parpadeo lento
(ON: 0,5seg
OFF: 0,5seg)

Parpadeo
rapido
(ON: 0,15seg
OFF: 0,15seg)

Todas las particiones del teclado
estan desarmadas.

Hay una memoria de alar-
ma/sabotaje en al menos una par-
ticion del teclado o esta presente una
memoria de alarma de sistema.

Por lo menos una particién del
teclado esta armada.

Hay una memoria de alar-
mal/sabotaje en al menos una par-
ticién del teclado o estéa presente una
memoria de alarma de sistema

No hay fallos en curso.

Hay por lo menos una zona inhibida
(excluida) o en test perteneciente a las
particiones del teclado.
Comunicador PSTN o GSM inha-
bilitado.

Todas las zonas per-
tenecientes a las particiones
del teclado estan en reposo.
Hay un mensaje que todavia

no ha sido escuchado en la
casilla vocal.

Hay por lo menos un fallo en curso y
hay como minimo una zona inhibida
(excluida) o en test perteneciente a las
particiones del teclado

Zonas abiertas per-
tenecientes a las particiones
del teclado.

Hay un mensaje que todavia
no ha sido escuchado en la
casilla vocal.

A continuacion, se reproduce la lista de los eventos que participan al parpadeo del LED rojo 'R‘ por alar-
mas de sistema:

Sabotaje apertura tapa central

Sabotaje desprendimiento central de la pared
Sabotaje expansién

Sabotaje teclado

Sabotaje lector

Desaparicion expansion

Desaparicién teclado

Desaparicion lector

Llave falsa

Llave falsa

Estado del sistema oculto en teclados

Si el instalador ha habilitado la opcion “Estado del sistema oculto en teclados”, el estado de las particiones
no esta visible; si en un teclado se marca un cédigo valido, en aquel teclado se visualizara el estado real de
la instalacion durante 30 segundos. Ademas:

En las particiones ARMADAS, al observador no autorizado se le oculta el estado real del equipo:

* LED rojo de los teclados apagado

¢ LED amarillo de los teclados apagado

¢ LED verde de los teclados encendido

¢ losiconos de estado no estan presentes

*« memorias de alarma y sabotaje no visibles

. cada evento, en las particiones armadas, si se presenta mas de cinco veces, ya no viene
mas sefialado por la central (es decir, cada evento tiene un contador que, durante un periodo
de armado, es incrementado en 1 cada vez que se presenta; sélo cuando todas las par-
ticiones estaran desarmadas se pondran a cero los contadores).

Con las particiones DESARMADAS se tendran:

* los LED que funcionan regularmente
¢ iconos de estado presentes
* memorias de alarma y sabotaje visibles

1"
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1.7 Funciones de emergencia i rlim

1.7 Funciones de emergencia

La central tiene 3 funciones especiales que se pueden activar desde el teclado:

«  Emergencia Incendio
»  Emergencia Sanitaria
*  Emergencia seguridad publica

La presion de una de estas emergencias comporta la generacién de los relativos eventos donde se pro-
graman las activaciones de las salidas y de las llamadas.

Para activar una de las emergencias, pulse a la vez y mantenga pulsados durante al menos 3 segundos,
las siguientes combinaciones de teclas y espere el beep de confirmacién:

Icono / Tecla Emergencia

Incendio

©
()

Seguridad publica

Nota

Si se presionan las teclas de funcién en par, no se activan los accesos directos relativos a los iconos asociados a
las teclas de funcién presionadas.

Alien/S | © 2023 Inim Electronics S.r.l. 12



2. Instalacién del teclado Alien/S

2. Instalacion del teclado Alien/S

Conectar los cables en la instalacion.

Hacer pasar los cables conectados en el interior de los orificios pasacables [A].

Conectar los cables al conector en la parte de atras del teclado [B].

Fije la brida (estandar, suministrada, o profunda, opcional) al muro o a la caja 503 a través de los ori-

ficios disponibles.

5.  Enganchar el teclado al estribo mediante los ganchos de sujecién con un movimiento similar al indi-
cado en la figura [C].

6.  Fijarel teclado al estribo mediante el tornillo de sujecién [D] (suministrado) insertandolo en el orificio

correspondiente [E].

PN~

2.1 Calibracion de la pantalla tactil
En el caso en que la pantalla tactil de los teclados Alien/S no responda a ningun toque es necesario utilizar
una calibracion forzada del mismo.

La activacién de tal procedimiento es posible pulsando durante al menos 7 segundos el correspondiente
pulsador (Descripcion de las piezas, [N]) que puede localizarse a través del correspondiente orificio.

Una vez activado el proceso de calibracién basta con seguir las indicaciones suministradas por el teclado.

13 Manual de instalacion y programacién- 112



2.2 Conexién a la linea I-BUS Ir'llr'l"'l

2.2 Conexion a la linea I-BUS

2000 Yol
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Los periféricos de las centrales Inim Electronics se conectan a la unidad central a través del I-BUS.

La conexién entre la central y sus periféricas se produce con un cable blindado de 4 (0 mas) cables.

jAtencién!

La union se conecta a uno de los bornes de masa (o GND) sélo del lado de la central y debe
seguir todo el BUS sin conectarse en masa en otros puntos.

La conexion a la central se realiza mediante los bornes “+ D S -" situados en la tarjeta madre.
Dimensiones

Las dimensiones de la linea I-BUS, o sea la distribucion de los periféricos y los respectivos cables de cone-
xion, debe efectuarse en funcion de varios factores proyectuales a fin de garantizar la difusion de las sefia-
les de los conductores «D» y «S» asi como de la alimentacidon suministrada por los conductores «+» y «-».

Estos factores son:
*  Elconsumo de corriente de los dispositivos conectados.

En caso de alimentacién insuficiente de la linea BUS a los periféricos y sensores (ver la tabla de las
especificaciones técnicas), es posible suministrarla mediante alimentadores externos.

¢ Tipos de cables

La seccion de los cables afecta la dispersion de las sefiales de los conductores.

Cables aconsejados

Cable
numero de conductores seccion (mm2 terminal I-BUS
AF CEI 20-22 1l ( )
2 0,5 +-
Cable de 4 conductores + pantalla + union
2 0,22 DS
2 0,5 +-
Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles

Alien/S | © 2023 Inim Electronics S.r.l. 14



2. Instalacion del teclado Alien/S

AF C(I:ET;I(‘:-ZZ I numero de conductores seccion (mm2) terminal I-BUS
2 0,75 4.
Cable de 6 conductores + pantalla + unién 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles

*  Velocidad de comunicacion en el BUS.

Este parametro puede modificarse utilizando el software de programacion (38,4,125 o 250 kbs).

Dimensionamiento BUS

VelocidadldelBES (suma de los tra;c;r;g;)%x;:;;gaaalgT;ﬁI; o a un aislador)
38,4 kbps 500m
125kbps 350m
250kbps 200m

e Numero y distribucion de los aisladores.

Para aumentar la fiabilidad y la extensién del BUS es necesario utilizar los dispositivos aisladores.

2.3 Direccionamiento de Alien/S

Después de instalar los dispositivos periféricos de la central y conectarlos al BUS, es necesario que la cen-
tral los reconozca y los distinga entre si para poder configurarlos.

Esto es posible asignando primero una direccién a cada periférico.
El procedimiento de direccionamiento cambia segun el tipo de periférico. Los tipos disponibles son:

» teclados (tanto con teclas y pantalla LCD como con pantalla tactil)

» lectores de proximidad (tanto auténomos como integrados en los teclados)
*  expansiones (tanto con terminales de entrada/salida como relés)

e sirenas

e modulos domaticos

e termostatos

* receptores inaldambricos

e estaciones de alimentacion

Atencion

Los periféricos de tipos diferentes pueden tener la misma direccién, mientras que los peri-
féricos del mismo tipo no deben tener la misma direccion.

Los receptores inalambricos deben tener direcciones diferentes a las de los lectores y las
expansiones.

Después de asignar todas las direcciones, es necesario realizar los procedimientos de adquisicién de los
periféricos desde la central para insertarlos en la configuracién de la instalacion controlada por la central.
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2.3 Direccionamiento de Alien/S i nim

2.3.1 Direccionamiento desde teclado
Desde Alien/S

Para configurar la direccion en los teclados Alien/S realizar lo siguiente:
1. Configurar la central en el estado de «servicio».

2.  Desde el teclado Alien/S, acceder a la seccion «Ajustes» y acceder a la seccion

«Alien/S». o
En esta seccion aparece la lista de los parametros del teclado:
3. Configurar los parametros:

e «N. TECLADO» - la direccion del teclado
e «N.LECTOR» - la direccién del lector integrado

4. Modificar los valores con las teclas «+» y «=».

5.  Salir pulsando la tecla “GUARDAR” para configurar las direcciones.

2.3.2 Direccionamiento rapido de teclados y lectores

Al introducir el puente de “servicio”, si antes de 4 segundos a partir de la introduccién del puente se pre-
siona el pulsador de antiapertura de la tapa de la central, esta activa la funcion para para el direc-
cionamiento rapido de los teclados y los lectores.

Todos los teclados y lectores conectados al I-BUS son colocados en la condicién de programacion de la pro-
pia direccion.

A este punto el instalador puede modificar o confirmar todas las direcciones.

2.3.3 Adquisicién de Alien/S

Las centrales Inim Electronics permiten la adquisicion de periféricos con diferentes modos, y se puede ele-
gir entre procedimientos automaticos o manuales, segun el acceso del instalador al sistema.

Automatico, desde central en «servicio»

Si se coloca la central en estado de «servicio», se activa automaticamente el procedimiento de adquisicién
automatica de los periféricos en el BUS cada 10 segundos.

Si el instalador ha configurado la direccidn a los periféricos conectados al BUS y, cada 10 segundos, la cen-
tral adquiere en configuracion los periféricos que encuentra.

Automatico, desde teclado

Como alternativa, también es posible iniciar un procedimiento de adquisicion automatica a través de la
siguiente opcion del menu del instalador:

[igite codigo (Instalador): PROGRAMACION Adust.r.defecko. Perif.aubosnrol.
Manual, desde el software Prime/STUDIO

Una vez abierta la solucién de la instalacién por proyectar, haga clic en la tecla
Disefio en el menu de la izquierda. A continuacion, en la seccion de la derecha, haga
clic en la tecla ARadir dispositivo en el BUS. oo

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los dispositivos por configurar y afiadirlos a la con-
figuracion.
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2. Instalacion del teclado Alien/S

En la seccién de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia de la tecla del tipo de dispositivo
seleccionado.

Para quitar un dispositivo de la estructura, proceda de la misma manera que para afiadirlo, pero dese-
leccionando el periférico que se desea quitar.

Como alternativa, se puede acceder a la seccién de programacion haciendo clic en la tecla correspondiente
del menu de la izquierda y, en la lista visualizada, hacer clic en la tecla Eliminar al lado de la linea del dispo-
sitivo que se desea eliminar.

Manual, desde el software SmartLeague

'.. SmartLiving 10100 2.xx #x Smartliving 1050 2.yy
& Vista por defecto i, Disefio 1r Iy}« Programacion
Teclados (0) H = ] ®
Lectores de proximidad | Teclados
©=° Expansiones (0) | r
Sirenas (0) = = ol E =
Nexus
Tnstalacion SmartLiving Teclado 001 Teclado 002 Teclado 003 Teclado 004 Teclado 005
| Lectores de proximidad
Lector 001 Lector 002 Lector 003 Lector 004 Lector 005
| Expansiones

Una vez abierta la solucién de la instalacion por disefiar [A], en la pestafia derecha «Disefio» [B], se puede
seleccionar un icono del tipo de periférico por configurar y arrastrarlo a la parte correspondiente de la estruc-
tura de arbol de la izquierda [C].

Otro modo posible consiste en hacer doble clic sobre el icono del periférico para afadirlo a la configuracion.
En el arbol de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia del tipo de dispositivo seleccionado.

Para quitar un componente de la estructura, seleccionarlo del arbol de la izquierda y presionar CANC en el
teclado del ordenador.

Manual, desde teclado

La adquisicion de los periféricos direccionados puede realizarse habilitando las opciones del menu en la
seccion del menu del instalador:

En esta seccion es posible afiadir el dispositivo en configuracion o eliminarlo mediante las teclas ([, y«
.
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3.1 Programacion de los teclados

3. Programacion de Alien/S

La programacion de los dispositivos Alien/S, como periféricos de la central Inim Electronics, puede efec-

tuarse tanto mediante el software como mediante el teclado.

3.1 Programacion de los teclados

Mediante el software

Haciendo clic en el botén Teclados del menu izquierdo, en la seccion derecha se
visualizaran dos secciones:

[ ]

* “Teclados configurados”, con la lista de todos los teclados configurados. La seleccion de una de
estas opciones permite configurar los parametros del teclado correspondiente mediante el boton

*  “Parametros de teclados”, seccién que contiene los parametros comunes a todos los teclados.

Desde el teclado

Ligite codigo (Instalador). FROGEAMACION Teclados. Selec.Periférico

En esta seccion aparece la lista de todos los teclados disponibles.

igibte codido FREOGEAMACTON Teclados
sk > Aoc. direcbos b Habilibacionss >
ExFansiones Selec, Feriferic TECLARD 882
TECLADD  BES

Junto a la descripcion de los teclados pueden verse los siguientes simbolos:

o

. <", que indica el teclado en uso
e " que indica un teclado configurado en el I-BUS

En esta lista es posible seleccionar un teclado para configurar sus parametros.

3.1.1 Parametros de los teclados

Parametros comunes a todos los teclados

Seccisn menu

Parametro Seccion software insbalador
Cuando se marca en un teclado un cédigo invalido 5 veces segui- Parametros
das, el teclado se bloquea completamente durante 10 minutos. teclados Opciones Fanel.
arrre |
Bloqueo teclado por| Elrecuento recomienza por 10 minutos en caso de reset de cen- EBlosuso Teclado
PIN erréneo tral o entrada en programacion.

El teclado muestra las descripciones de las zonas no en reposo
cuando estan desarmadas las particiones.

Ver zonas abiertas Sila zona mostrada es autoanulable se visualizara en negativo.
Sobre la segunda linea de la pantalla de los teclados, en la parte

Ver escenarios izquierda, se muestra la descripcion del escenario.
Numero repro- Numero de reproducciones de los mensajes relativos a los even-
ducciones mensaje | tos reproducidos vocalmente en el teclado (solo en teclados con
teclado altavoz).

Uer zon.abiertas

Moz tbrar

cenari

mekros,
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Parametro

3.

Seccion software

Programacion de Alien/S

Seccisn menu
instalador

La reproduccién puede interrumpirse con la presién de cualquier
tecla.

Mientras la tecla
sea presionada

Si esta funcion esta activada, la reproduccion solo puede inter-
rumpirse con la presion de cualquier tecla.

Parametros de un teclado

Parametro

Seccion software

EloaTecl!
ElceiTed)

Seccidn menu
inskaladaor

Descripcion

Cadena descriptiva del teclado, personalizable por el instalador

Tipo de teclado

Campo de seleccion del tipo de teclado:
. Teclado con pantalla e teclas
. Teclado con pantalla tactil
. Teclado inaldmbrico

Teclados con-
figurados,
teclado selec-
cionado

Teclados,
Selec.Periferico.
"Leclado"

Particiones

Seccion para la seleccidn de las particiones en las que esta habi-
litado el uso del teclado.

Teclados con-
figurados,
Teclado selec-
cionado, Gene-
ral

arrre
rEEs

Teclados,
Selec.Periferico.
"Leclado"

Deshabilitar tem-
peratura en el
display

Si esta habilitada, inhibe la visualizacion de la temperatura en la
pantalla en alternacion con la fecha. Dicha opcion tiene efecto si
se la programa en un teclado dotado de termémetro.

Deshabilitar sefia-
lizacién tiempo
de entrada

Opcion que habilita/inhabilita el zumbador por lo que respecta el
tiempo de entrada de particion.

Deshabilitar sefa-
lizacion tiempo
de salida

Opcién que habilita/inhabilita el zumbador por lo que respecta el
tiempo de salida de particion.

Habilitar sefa-
lizacién en acti-
vacién de salida
del terminal T1

Opcién que habilita/inhabilita el zumbador cuando se activa,
como salida, el terminal T1 del teclado.

Disable chime

Opcién que habilita/inhabilita el zumbador que sefiala la vio-
lacién de la zona timbre correspondiente a este teclado.

Su habilitacién provoca el apagado de los LED correspondientes

LEDS OFF in en caso de inactividad del teclado durante una lapso minimo de
standby 40 segundos.
Inhabilida la

supervision por
radio

Si esta habilitada, inhibe la funcién de supervision que realiza la
central en el teclado inalambrico.

Desactivar tam-
per

Si esta habilitada, inhibe la sefial en la central del sabotaje del
teclado inaldmbrico.

Teclados con-
figurados,
Teclado selec-
cionado, Gene-
ral, Detalles,
Otros para-
metros

| (]

Terreratura off

Sin sonid L.oenbe

Sin sonid b.sali

Sonido en salida

Deshab. chime
LEL=0FF InStandby

Sin surery WLS

shabTamrer WLS

Habilitacion de
salidas domé-

Seccion donde indicar cuéles de las salidas disponibles pueden
utilizarse como «dométicas», es decir, accesibles sin codigo).

Teclados con-
figurados,

ticas Teclado selec-

En esta seccion se enumeran todas las posibles sondas tér- f;?”ggglgsne'

micas del sistema, tanto las aisladas como las integradas en los ’ Teclados,
teclados, destacando las que estan en configuracion. Selec. iferico,
Termostatos Através de las casillas correspondientes se puede seleccionar "Leclado". Senzar
gestionados por | cuales de estas sondas son accesibles desde el teclado en pro- TenFeratura
el teclado gramacion.
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3.1 Programacion de los teclados i nim

oz Seccidn menu
Parametro Seccién software 2

inskaladaor
Este botén permite el acceso directo a la seccion de pro- Teclados con- |Ewentos. Ter-
Termostato ON gramacion del evento «Termostato ON» figurados, bato OH
Py tecladoselec-
cRggior:,og:lmlento Este boton permite el acceso directo a la seccion de pro- cionado Eventaos, Cod.-
tecla%o gramacion del evento «Cédigo valido en teclado» valido
Parametro que permite insertar el valor real de la temperatura -
ambiental detectado por un termémetro externo. Dicho valor
sustituye aquel detectado por el teclado y permite la correccién q _ Lros
del sensor de temperatura solo del teclado donde se esta ope- OLros P""'amer" o=
rando (sélo si estan dotadas con sensor de temperatura). RiustTenreratura
Ajuste ter- El valor a incluir esta expresado en décimas de °C (por ejemplo,
moémetro configurar 252 para incluir una temperatura de 25.2 °C).
Accesos directos en teclado individual
A -z Seccidn menu
Parametro Seccion software instalador
A cada tecla, desde F1 hasta F12, es posible asignar uno de Teclados con-
los tipos de macros entre todos los disponibles. ;Lge‘éT:(dngS,ebC Teclados,
En caso de programacion de teclados Alien, las posiciones cionado, Gene- '"T-lei.:zn “ifericos
F1 - F12 hacen referencia a las posiciones en la lista dispo- ral. Detalles pELlado s
nible en la seccién «Escenarios» del teclado Alien que se Ac’cesos diréc— Ac.dir. TeclFl-4
Accesos directos esté programando. tos
Algunas macros requieren la configuracion de un parametro
adicional:

. Ejecutar armado, el parametro es uno de los esce-

narios
. Activacion salida, el parametro es una salida Ac.dir.
P . . . TeclFls4.. "F:
. Desactivacion salida, el parametro es una salida Tiro

. Activacion de escenarios de salida, el parametro
es uno de los escenarios

i . Panico, el parametro es uno de los eventos de
Parametro acceso

directo panico
Si esta habilitada, cuando un usuario selecciona el acceso fe.dir.
Requiere directo presionando la tecla de funcion correspondiente, TeclFl- 4. "Fx",
autorizacion | antes de la activacion efectiva del acceso directo, se requiere Orpciones
un cédigo usuario. Si el cédigo usuario es valido se ejecuta el - -
acceso directo. Auktentificacidn
Requiere Siesta habilitaQa y siel acceso dire_cto es «Armldesarmar»,
autorizacien | S€ requiere el cgdlgo usuario solo siel escenario asociado a
debido a rie- Ialmacro determina una !nyalldez d(? I?s condiciones de segu- Cod.RiesgSeaurid
. =95
g0 de segu- ridad en una de las particiones, solicitando e] desarmado de
ridad ‘una particion armada o.e! armado en modalldgd presente o
instantanea de una particiéon armada en modalidad ausente.
Si esta habilitada, cuando un usuario selecciona el acceso
- directo presionando la tecla de funcion correspondiente,
SOI'.C“Ud _‘Qe antes de la activacion efectiva del acceso directo, se requiere .
Opciones confl_rme}mon una confirmacion mediante la presion de la tecla. Es una Confirmnar
accesos simple opcién cémoda para evitar activaciones accidentales.
directos Esta opcion no esta disponible para teclados Alien.
Si esta opcion se activa y el acceso directo correspondiente
esta programado, la aplicacion de un escenario de armado, el
Desactivacion del teclado no sonaré en el tiempo de salida en la aplicacion de Sin sonid b.sali
sonido de tiempo de ese escenario especifico. Esta opcion esta desactivada por
salida defecto.
Si esta opcion se activa y el acceso directo correspondiente
esta programado, la aplicacién de un escenario de armado, el
Desactivacion del teclado no sonara en el tiempo de entrada en la aplicaciéon de Sin sonid Loenbe
sonido de tiempo de ese escenario especifico. Esta opcion esta desactivada por
entrada defecto.

El acceso directo «Escucha» ye «Estado armado» no producira ningun efecto si se usan desde el teclado.
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3. Programacion de Alien/S

En caso de programacién de teclados Alien, el Unico tipo de acceso directo que funciona es «Arm/-

desarmary.

3.2 Interfaz grafica de los teclados Alien

Solo mediante el software se puede programar la interfaz grafica de los teclados Alien y los mapas graficos
que se pueden visualizar en la misma.

Una vez seleccionado el teclado, es necesario seleccionar el tipo “Teclado tactil”.

Junto a la pestafia “Generales”, que es comun para todos los tipos de teclados, apa-

recen las siguientes pestanas:

»  “Gréfica”, para configurar la interfaz grafica (fondos, botones, iconos)
*  “Mapas’, para configurar los mapas graficos a los cuales se accede en la sec-
cion “Mapas” de la seccion “APPs”

Para configurar sobre el teclado los parametros modificados es necesario una cone-
xion del PC con el puerto USB del teclado.

Parametros teclado tactil

Parametro

Seccién software

Puerto de comu-

Seleccion del puerto de conexion con el teclado tactil entre los
detectados por el ordenador.

nicacién
Actualizar Tecla para actualizar las conexiones detectadas por el ordenador.
Modelo Seleccion del modelo de teclado tactil.

Seleccién de uno de los temas disponibles para la grafica del

Skins disponibles teclado tactil.

Tecla para visualizar en la imagen inferior solo el fondo del gra-
Fondo fico.
Todo Tecla para visualizar en la imagen inferior el grafico con las teclas.

Configuracion pre-
definida

Tecla para visualizar en |la imagen inferior el gréfico predefinido
del tema seleccionado.

Limpiar

Tecla para borrar el grafico seleccionado en la imagen inferior.

Enviar skins

Boton para configurar el tema seleccionado en el teclado.

Enviar iconos

Botén para configurar en el teclado los iconos seleccionados para
los botones.

Teclados configurados, Teclado selec-
cionado, Gréficos de Alien

La imagen en la parte inferior de la seccion “Grafica” permite visualizar la configuracion grafica selec-
cionada para el teclado.

Con un doble clic del raton en el fondo o en los iconos de los botones es posible cargar una imagen del orde-

nador.

Los requisitos para las imagenes son:

* el fondo tiene que ser un archivo JPG de maximo 120 kbytes y 480x272 pixeles
» cadauno de los 8 botones principales tiene que ser un archivo JPG de maximo 12 kbytes y 109x88

pixeles

3.3 Programacion de los lectores de proximidad

Mediante el software

cién de la derecha hay dos fichas:

Haciendo clic en la tecla “Lectores proximidad” en el menu de la izquierda, en la sec-
oo

« “Lectores configurados”, con la lista de todos los lectores configurados, ya sean periféricos inde-
pendientes o integrados en los teclados.
La seleccion de una de estas opciones permite configurar los parametros del lector haciendo clic en
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3.4 Programacion de los termostatos

el boton "
*  “Parametros lectores”, seccién que contiene los parametros comunes a todos los lectores.

Desde el teclado
Ligite codigo (Instalador): FPROGEAMACION Lechoresz. Selec.Periférico

En esta seccidn es posible programar varios parametros de cada lector, ya sea un periférico auténomo o
integrado en los teclados, tras haberlo seleccionado.

3.3.1 Parametros de los lectores

Parametros comunes a todos los lectores

Parametro

Seccion software

Seccidn menu
instaladar

Programacion direccién Lec-
tor de proximidad

tores de proximidad.

Seccion donde se pueden programar las direcciones de los lec-

Cadigo LED de las direc-

Seccién para la visualizacién de las direcciones de los lectores

[0 ] lectores
om

Parametros

Lectores. Prod.
Direcc.

-

ciones reproducidas por sus respectivos LED.
Parametros lector individual
Parametro Seccién software SEEEN A
inskaladaor
A, n riptiva del lector, personalizable por el instalador. Lectores con-
Descripcion Cadena descriptiva del lector, personalizable por el instalado CT figurados, lec- |Leckares.
) Lo . . L Selec.Periferico
Seccidn para la seleccion de las particiones en las que esta habilitado om ts(zerleccionado T.’TECLO',_: e
Particiones el uso del lector. I
Para cada LED del lector, es posible programar el tipo de macro selec- Lectores con-
cionable entre todas las macros disponibles (véase Apéndice C, Macro (-0 ] figurados, lec-
predeterminada). El tipo de macro activable se puede elegir segun el oo tor
modelo de lector, si es lector aislado o integrado, ya que la activacion n seleccionado,
de algunas macros depende de la presencia de un teclado con una pan- Accesos direc-
Tipo talla. tos
Algunas macros requieren la configuracion de un pardmetro adicional:
. Ejecutar armado, el parametro es uno de los escenarios Lectaores,
R . . . Selec.Periferico,
. Activacion salida, el parametro es una salida "lecbors Aocesos
. Desactivacion salida, el parametro es una salida directos. TiFo
. Activacion de escenarios de salida, el parametro es uno de
los escenarios
. Panico, el pardmetro sera uno de los eventos de panico
. Macro de acceso a menus y visualizaciones de datos en
Parametro teclado, el parametro es el cédigo de referencia

Reconocimiento
llave en lector

Este boton permite el acceso directo a la seccién de programacion del
evento “Llave vélida en Lector”

Lectores con-

tor
seleccionado

3.4 Programacion de los termostatos

Mediante el software

Haciendo clic en la tecla Termostatos del menu de la izquierda, en la seccion de la
derecha se visualiza la lista de todos los termostatos configurados.

La seleccidon de una de estas opciones permite configurar los parametros del ter-

mostato individual haciendo clic en la tecla .

figurados, lec-

E =
Llu.Ual.enlector
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Desde el teclado

3. Programacion de Alien/S

Desde el menu del instalador, se puede acceder a los parametros de los termostatos en funcion del tipo de
dispositivo asociado.

. En el caso de mddulo auténomo conectado al BUS o inalambrico:

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Sensor Temrerabura. Selec.Pe-
riferico

* Enelcasode unasonda térmica integrada en un teclado:

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Teclados. Selec.Periferico

* Enelcasode unasonda térmica conecta a una expansion:

igite codigo (Instalador). FROGRAMACION Terminales.

mica"

"Lerminal

sonda Lér-

« Sielterminal se ha asociado a un termostato, se puede acceder a él a través de:

Digite

codigo (Instalador). FROGRAMACION Sensor Temperabur

riferico

3.4.1 Parametros de los crono-termostatos

Selec.Pe-

Seccidn menu

Parametro Seccién software >
instal ador
— Termostatos S - Tem-
- = configurados, |Ferakuras
D L Cadena descriptiva del sensor de temperatura, per- =  termostato Selec.Periferico,
escripcion . | >
sonalizable por el instalador. seleccionado "sansor"s
[ riFcidn
En esta seccion, es posible seleccionar las salidas que
. i pueden ser activadas por la funcién de termostato rela-
Salidas acti- tiva a la sonda en programacion.
vables

Hay 4 salidas activables cuando el termostato esta en
modo «verano» y 4 cuando esta en modo «invierno».

Histéresis de tem-
peratura

El valor que hay que incluir
esta expresado en décimas
de °C (de un minimode 0 a
un maximo de 4).

Introducir el valor de la
histéresis del sensor.

Programacién
cronotermostato

Seccion correspondiente a la programacion del cro-
notermostato.

Se puede programar el funcionamiento del termostato,
ajustar la temperatura y programacion temporal.

El ajuste de la temperatura, manual u horaria, puede
hacerse mediante algunos indicadores en las barras de
nivel.

Con la tecla Leer, es posible leer la programacion del
termostato y la temperatura ambiental detectada por el
termémetro suministrado. Con la tecla Escribir se con-
figura la programacion.

Temr. histeresis
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4.1 Teclas de funcién Alien/S | r'llr'l"'l

4. Operaciones para el usuario

Los medios con los cuales el usuario puede acceder a las operaciones en las centrales Inim Electronics

son:

teclado con pantalla LCD (Joy, Aria, nCode/G, Concept/G)
en dicho caso, el usuario activa la operacion con dos modalidades alternativas:
*« mediante el uso de acceso directo
* mediante el acceso al propio cédigo/menu usuario
desde el teclado Alien
en tal caso el usuario dispone de teclas (iconos) en pantalla que presionando las mismas activan fun-
ciones y aplicaciones.
lector de proximidad (nBy/S, nBy/X, lector incorporado en los teclados)
en dicho caso, se necesita usar una llave vélida y la modalidad es Unica.
por teléfono
mediante una llamada o envio de SMS a la (o desde la) central y la introduccion del propio PIN.
desde mando inalambrico
mediante la presion de las teclas
por Web
mediante el acceso al web-server incorporado en la tarjeta de red [[[Undefined variable Pro-
duct/Dispositivi.Scheda LAN]]], si esta instalada, usando cualquier browser
desde aplicacion
en tal caso el usuario dispone de teclas visualizadas en la pantalla del mévil, que activan funciones y
aplicaciones a distancia.
desde Inim Cloud
mediante un navegador, el usuario accede a una interfaz web personalizada con todas las centrales
registradas.

4.1 Teclas de funcion Alien/S

La interfaz usuario de los teclados Alien/S esta configurada como un menu de teclas de funcion. Las teclas
se presentan en forma de iconos, cada uno de los cuales activa la respectiva funcién cuando el usuario lo

toca.

En la tabla inferior aportamos una descripcion de las teclas de funcién del menu presentes en la pagina de
inicio. La pagina de inicio coincide con la pagina que se visualiza cuando el usuario no ha activado ninguna
funcién o aplicacion, asi como cuando simplemente no ha tocado la pantalla al menos por 45 segundos.

Algunas de estas teclas activan su propia funcién después de haber introducido un cédigo de usuario que
abre una sesién que se cierra presionando la tecla “Salir’ colocada en la parte superior derecha de la
pagina principal o después de 45 segundos sin que se haya usado el teclado.

Alien/S | © 2023 Inim Electronics S.r.l. 24



Icono / Tecla

4. Operaciones para el usuario

Funcion

Caodigo nece-
sario

Se accede a una seccion en donde se enumeran los escenarios pro-

Ningun cédigo soli-
citado para acceder.
Para activar los

ESCENARIOS gramados para activar. escenarios puede
que se solicite el
codigo segun el tipo
de programacion.
Se accede a una seccion en donde se enumeran las salidas para activar. »
N - N “Domdtica", no
Las salidas se encuentran divididas en dos secciones requiere codigo
MANDOS w ey ot . L « . f
. Domadtica”, salidas para gestionar la habitacion Intrusién”, requiere
“ sl oon . L " codigo usuario
. Intrusion”, salidas programadas por el sistema anti-intrusion.
Se accede a una seccién en donde es posible visualizar y modificar el
estado de partes del sistema anti-intrusion:
. “Particiones”, donde es posible activar la vista del estado de las
6 ﬂ particiones y modificar el estado de armado. Solicitud de codigo
INTRUSION ﬁ . “Zonas”, donde es posible visualizar el estado de las zonas y modi- usuario
ficar la activacion.
. “Registro eventos”, donde es posible visualizar el registro de los
eventos.
Se accede a dos secciones:
. “Acciones”, donde se encuentran enumerados los mandos de cen-
MENU ; tral en caso de alarma y sabotajes, asi como de tiempo suple- Solicitud de codigo

mentario.
. “Activaciones”, donde es posible visualizar y habilitar las acti-

vaciones descritas en el apartado “Activaciones”.

usuario

CONFIGURACIONES

Se accede a las secciones para la configuracion del teclado y de la central:

. “Alien”, en donde se encuentran disponible la informacion y las con-
figuraciones del teclado que se esta utilizando.

Son mostrados el modelo, la revision del firmware, la direccién del
teclado y del lector integrado. Ademas, el usuario puede modificar
la modalidad de vista de la pantalla modificando el valor de los
parametros disponibles pulsando sobre las correspondientes
teclas “+"y “-".

. “Fecha/Hora”, “Cambio PIN”, “Cambio nimero de teléfono”, sec-
ciones para gestionar la fecha y hora y de la central, el PIN de usua-
rio y los nimeros de teléfono memorizados.

. “Instalador”, seccion en donde se puede acceder como instalador
al menu, haciendo entrar a la central en modalidad de pro-
gramacion. “Teclado alfanumérico”, seccion donde trabajar con el
teclado Alien como si fuera un teclado con pantalla LCD. Presionar

la tecla “Alien” para volver a la modalidad estandar.

Solicitud de codigo
usuario

Cadigo instalador

requerido por “Insta-
lador”.

SISTEMA

Si accede a una seccién en donde es posible visualizar las partes del
sistema:

. Lista de fallos en curso
. Tension de alimentacion de la central
. Informacién sobre la tarjeta de comunicacién GSM

Solicitud de codigo
usuario
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A Cédigo nece-
Icono / Tecla Funcion s?ario
Se accede a las aplicaciones del teclado Alien:
. “Photo frame”, aplicacién que activa la vista en sucesioén de todos
los documentos de imagenes contenidos en la SD-card intro-
ducida.
. “Funciones de voz”, se accede a una seccion en donde es posible
APPS N activar las funciones de la tarjeta vocal de la central o la funcion Ningtn c_édigo
e e “intercomunicador”. requerido.
. “Mapas”, para el acceso al sistema gracias al uso de mapas gra-
ficos.
. “Alarmas”
. “Recordatorio”, aplicaciones para la programacion y la activacion
de sefiales acusticas y ventana emergente del teclado.
CLIMA Se accede a las secciones para la funcion termostato. Nirrw(-)gq\]uneigz(i)i-go

4.2 Activaciones

Para la activacion y desactivacion de los elementos del sistema Inim Electronics en el
teclado Alien/S es necesario acceder a la seccién “Menu”, introducir el cédigo de usua-
rio y después acceder a la seccion “Activaciones”.

Aqui se encuentran enumeradas las secciones correspondientes a los elementos a los
que se puede acceder pulsando la tecla ACTIVACION.

Cada seccidn presenta los elementos dispuestos en una lista y a cada elemento se encuentran asociados
dos pulsadores, ON para realizar la activacion y OFF para la inhibicion, y un icono que cambia dependiendo
de la activacion:

« =) activado/habilitado
« I, desactivado/inhibido

4.3 Cambio del cédigo PIN

Para madificar los PIN de los cddigos usuario desde el teclado Alien/S, es necesario

acceder a la seccién “Ajustes”, introducir el codigo de usuario y después acceder a la -ﬂ-
seccion “Fecha/Hora - Cambiar PIN - Camb. num. Tel.”, y luego a la seccion “Cambiar

PIN”.

En esta seccion es necesario primero seleccionar el codigo entre aquellos que se
encuentran disponibles en la lista.

Luego es posible cambiar el codigo utilizando la unidad de conmutadores visualizada y confirmar el cambio
con la tecla OK.
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4.4 Casilla vocal y funcién intercomunicador

En el teclado Alien es posible activar las funciones de voz accediendo a la seccion
“Apps” y después a la seccion “Funciones de voz”.

Aqui se encuentran enumeradas las secciones correspondientes a cada funcién a la
que se puede acceder pulsando la correspondiente tecla ON:

e Grabacion del mensaje de la casilla vocal

»  Reproduccion del mensaje de la casilla vocal
+  Eliminacion del mensaje de la casilla vocal

»  Comunicacién vocal con otro teclado.

Tales secciones reproducen funcionalmente las mismas funciones de voz descritas en la parte superior
para teclados dotados con pulsadores.

4.5 Gestion de las alarmas

Las operaciones tipicas por parte del usuario en caso de alarmas y sabotajes son:

* Pararlas alarmas en acto, desactivando las salidas correspondientes a los eventos de alarma y
sabotaje del sistema.

*  Borrar la cola telefénica e interrumpir la eventual llamada en acto.

¢ Borrar las memorias de alarma y sabotaje.

Para efectuar tales operaciones, es necesario acceder a la secciéon “Menu”, introducir
el codigo de usuario y después acceder a la seccion “Acciones”.

Aqui se encuentran enumerados los mandos de central que pueden ser activados pul-
sando la tecla ACTIVACION.

4.6 Gestion de las salidas

Desde Alien/S se pueden activar/desactivar manualmente las salidas para las cuales se tiene el cédigo
habilitado.

Acceder a la seccion “Comandos” donde se encuentran disponibles las siguientes sec-
ciones:
* “Domodtica”, para acceder a las salidas del sistema domético, sin requerir el
cédigo usuario.
*  “Intrusidn”, para acceder a las salidas del sistema anti-intrusién, después de introducir el cédigo
usuario.

En las dos secciones aparecen las salidas disponibles.

A las salidas que se pueden activar se encuentran asociados dos pulsadores o un interruptor, ON para rea-
lizar la activaciéon y OFF para la desactivacion, y un icono que cambia dependiendo de la activacion:

. ‘E‘ salida activada

. D salida desactivada
Las salidas de tipo relé de alta potencia y de tipo dimmer disponen de una barra para la visualizacién de la

potencia / tensién suministrada, junto con el valor numérico y el factor de potencia (cos). Este valor se
puede cambiar con las teclas +y -.
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4.7 Configuraciones teclado

Acceder a la seccién “Ajustes”, introducir el cédigo de usuario y después acceder a la

seccion “Alien/S”. ﬂ-ﬂ-
En esta seccion se puede visualizar la versién del firmware del teclado que se esta

usando, de la central conectada y cambiar las configuraciones de los parametros pro-

pios del teclado Alien/S que se estan empleando.

Estas configuraciones quedan memorizadas incluso en caso de que se apague la central.

» Transparencia - intensidad del efecto de transparencia

Brillo - intensidad de la iluminaciéon de la pantalla cuando se presiona una tecla durante los 45

segundos siguientes.

Brillo en reposo - intensidad de la iluminacion de la pantalla cuando el teclado esta en standby.

Volumen zumbador - intensidad del zumbador

Volumen de voz - intensidad del volumen del altavoz

Tema - seleccién de uno de los temas disponibles para la grafica de Alien

Retardo foto - tiempo de espera primero de la activacién automatica de la aplicacion photoframe

cuando el teclado se encuentra en stand-by

» Intervalo foto - intervalo de tiempo entre la vista de dos imagenes sucesivas en la aplicacion pho-
toframe

» Idioma - seleccion del idioma del teclado Alien

e Adj. temp. - correccion de la temperatura visualizada en la pantalla

* Ver estado particiéon - modalidad de visualizacién del estado de introduccion en la barra inferior de
la pantalla

» Tiempo salida - habilita/deshabilita el zumbador durante el tiempo de salida

* Tiempo entrada - habilita/deshabilita el zumbador durante el tiempo de entrada

*  Chime - habilita/deshabilita el zumbador para la funcién timbre

*  Temperatura - habilita/deshabilita la visualizacion de la temperatura en la pantalla

» Mapas - habilita/deshabilita el inicio automatico de la aplicacién de los mapas graficos cuando el
teclado esta en stand-by

»  Mostrar escenario con cédigo - habilita/deshabilita la solicitud del cédigo de usuario si se toca la
barra inferior de la pagina principal para la visualizacién de los escenarios activos

* Luz de emergencia - si esta habilitada, el teclado en caso de falta de alimentacién de la red pri-
maria activa la luminosidad al valor maximo hasta el restablecimiento de la alimentacion

Si la central esta en estado de mantenimiento, aparecen en la parte superior de la lista los siguientes para-
metros:

» Direccion teclado
* Direccion lector - direcciones de la Alien que se esta usando y de su lector integrado
»  Tamper - habilita/deshabilita la deteccién de sabotaje del dispositivo

Si el sabotaje esta deshabilitado, en la barra superior de la pagina principal apa-

rece el icono de aqui al lado.

Seleccionar el parametro utilizando las teclas de desplazamiento arriba/abajo y modi-
ficando con las teclas +y -. Para confirmar los cambios realizados salir de la seccién pul-
sando la tecla GUARDAR.

Nota

Inglés es el idioma predeterminado del teclado Alien/S.
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4.8 Armados y escenarios

Desde el teclado Alien es posible activar los armados programados en escenarios asi como configurar el
tipo de armado de las particiones a las que el usuario tiene acceso.

Si se solicitan operaciones de armado/desarmado en condiciones de poca seguridad (zonas no listas o ave-
ria en curso), en el teclado se visualizara la lista de las causas de menor seguridad.

Escenarios

Acceder a la seccion “Escenarios" Aqui se encuentran enumerados los escenarios
que pueden ser activados pulsando la tecla ACTIVACION. @

Tocando la barra inferior de la pagina inicial se abre durante 3 segundos una ventana
donde esta la lista de los escenarios en curso. Si el programa lo incluye, podria soli-
citarse un cédigo de usuario valido (“Mostrar escenario con cédigo”, Configuraciones teclado).

Particiones

Acceder a la seccién “Intrusién”, introducir el cédigo de usuario y después acceder a la

seccion “Particiones”. 'ﬁ"

En esta seccion, la pantalla visualiza una sola particién a la vez: es posible cambiar de
particion utilizando las teclas de desplazamiento derechalizquierda y cambiar el tipo
de armado con las teclas de desplazamiento hacia arriba/abajo:

e “D” paralasolicitud de desarmado.

e “A” paralasolicitud de armado ausente.

e “8” parala solicitud de armado presente.

e “1” parala solicitud de armado instantaneo.
e “N”, parano variar el estado de armado.

Para confirmar el tipo de armado seleccionado, pulsar la tecla OK.

4.9 Modificacion de la fecha y de la hora

Alien dispone de una seccion que permite programar la fecha y la hora de la central y su formato de visua-
lizacion.
Acceder a la seccién “Ajustes”, introducir el cédigo de usuario y después acceder a la

seccion “Fecha/Hora - Cambiar PIN - Camb. num. Tel.”, y luego a la seccion o
“Fecha/Hora”.

La modificacién se realiza mediante las teclas de desplazamiento derechalizquierda y
arriba/abajo y confirmando con la tecla OK.

4.10 Modificacion de los nimeros de teléfono

Para modificar los numeros de teléfono desde el teclado Alien/S, es necesario acceder

a la seccion “Ajustes”, introducir el codigo de usuario y después acceder a la seccion o
“Fecha/Hora - Cambiar PIN - Camb. num. Tel.”, y luego a la seccién “Camb. num.

Tel.”.

En esta seccion es necesario primero seleccionar el nimero de teléfono entre aquel-
los que se encuentran disponibles en la lista.

Luego es posible cambiar el nimero utilizando la unidad de conmutadores visualizada y confirmar el cam-
bio con la tecla OK.
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4.11 Photo frame

“Photo frame” es una aplicacién del teclado Alien/S que reproduce las imagenes en forma de presentacion.

Los archivos de imagen deben ser almacenados en la carpeta “images” en la raiz de la tarjeta micro SD que
se inserta en la ranura correspondiente en el teclado Alien/S. Los formatos de visualizacién de imagenes
son: JPG, GIF y BMP.

Para la visualizacién éptima, es aconsejable mantener el tamafio de cada archivo por debajo de 500 kby-
tes.

Hay dos formas de iniciar el photo frame:

* Desde el teclado Alien/S, acceder a la seccién “Apps”, luego pulsar la tecla “Photo
frame”. o

*  Automaticamente, si el valor establecido para el parametro “Retardo foto” es dife-
rente de “No activo”. Para cambiar este parametro, asi como otros del teclado Alie- .ﬂ
n/Sy de la aplicacion, acceder a la seccién “Ajustes”, introducir el codigo de ﬂ
usuario y luego acceder a la seccion “Alien/S” (ver Configuraciones teclado).

Una vez iniciada, la visualizacién se puede detener al tocar la pantalla y volver a la
pagina principal.

4.12 Solicitud extraordinario

El tiempo suplementario es posible activarlo en el teclado Alien/S accediendo a la sec-
cioén “Menu”, introduciendo el cédigo de usuario y accediendo después a la seccidon
“Acciones”.

Aqui se encuentran enumerados los mandos de central que pueden ser activados pul-
sando la tecla ACTIVACION, entre ellos “Overtime”.

4.13 Alarmas y recordatorio

Los teclados Alien/S disponen de aplicaciones que permiten al usuario la gestiéon de eventos que activan
una sefial tanto acustica como visual, en forma de ventana emergente en la pantalla.

Nota

Los eventos de alarma y recordatorio, su programacion o activacioén, no implican ninguna consecuencia en la pro-
gramacion o en el funcionamiento regular de la central y de sus dispositivos periféricos.

Las secciones “Alarmas” y “Recordatorio” de la seccion “Apps” permiten el acceso a
listas donde estan accesibles todos los eventos y para cada uno hay teclas para la acti- -
vacion (ON, OFF) y la programacion (SET). T

Para cada evento se puede configurar:

e descripcion
+ diadelasemana, tocando el respectivo botén en la parte superior de la seccién “Cuando”
* horario, cambiando el campo seleccionado con las flechas

Solo para los eventos de tipo “recordatorio” es posible programar también:
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» texto adicional

+ diadelasemana o una fecha especifica, en la parte inferior de la seccion “Cuando”

« otro horario, en la seccién “Cuando”, tocando la tecla Horario 1

* sise programa una fecha especifica, es posible configurar una periodicidad en la parte inferior de la
seccion “Cuando” y el ritmo tocando la tecla OFF hasta obtener el valor deseado

* sonido e imagen que se combinan con el recordatorio

01/01/2022 18:23 “ 15.4°C |

Tomar los
medicamentos

ESCENARIO 001

Tocando la tecla “Alarmas” o “Recordatorio” durante al menos 5 segundos, se cancelan todas las pro-
gramaciones de la respectiva seccion.

Con el evento programado y activado aparece una ventana similar a la representada aqui. La tecla OFF
desactiva la sefial, mientras que la tecla SNOOZE la retarda 5 minutos.

4.14 Termostato

La funcién “termostato” de la central Inim Electronics se encuentra en la seccion
“Clima”.

Se accede a la seccion donde se puede seleccionar una de las sondas térmicas (tanto
de teclados como aisladas) a las que el teclado Alien/S tiene acceso. A continuacion,
se pasa a la seccion correspondiente a la modalidad de funcionamiento del termostato
en curso:

e Manual

e Diariamente

¢ Semanalmente
e Antihielo

- OFF

Pulsado uno de estos pulsadores, se accede a la secciéon de configuracién de los parametros de la moda-
lidad seleccionada. Es posible modificar la temperatura con las teclas + y - y la franja horaria y el dia (en
donde es disponible) con las teclas flecha.

Se dispone también de la tecla Verano/Invierno para la selecciéon de la modalidad de verano o de invierno.

Los iconos correspondientes al funcionamiento del termostato pueden visualizarse sobre la barra superior
de la pagina de inicio.

4.15 Vista

El teclado Alien/S dispone de secciones para la visualizacion del efectivo estado de todos los elementos del
sistema.
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Las secciones “Activaciones” y “Mandos” permiten visualizar el estado de los elementos activables y de las
salidas. A estos es posible afiadir otros elementos accesibles en otras secciones:

*  registro eventos (alarmas, fallos, armados/desarmados, etc.) con la cronologia de la ocurrencia y el
restablecimiento de los eventos

* estado del comunicador por GSM

. tensién de alimentacion de la central, version de firmware y modelo

» estado eléctrico de las zonas (reposo, alarma, corto, sabotaje) y su estado de inhibicion

e averiasen curso

Acceder a la seccion “Intrusiéon” e introducir el cédigo de usuario. Se tienen a dispo-
sicién las siguientes secciones: ﬁ

Particiones

En la seccion “Particiones” se enumeran las particiones con su estado de armado,
posible de modificar, como se describe en el apartado Armados y escenarios.

Se dispone del parametro de teclado “Ver Estado Particion” (ver Configuraciones teclado) que permite esco-
ger la modalidad de visualizacion del estado de armado en la barra inferior de la pantalla:

. “Particiones individuales”, se visualizan los caracteres relativos al estado de armado de las par-
ticiones:

D D, particion desarmada

¢ A, particion armada en modalidad ausente
e S, particion armada en modalidad presente
e |, particion armada en modo instantaneo

e - laparticiéon no pertenece al teclado.

*  “Escenario individual” - se visualiza la descripcion del escenario activo
Zonas

En la seccion "Zonas” se enumeran las zonas y sus respectivos estados con un icono a la izquierda de la
descripcion de cada una:

:, punto verde - estado de reposo

., punto rojo - estado de alarma

* £ triangulo amarillo - averia/sabotaje
Cada seccion tiene asociados dos teclas, ON para realizar la activacién y OFF para la inhibicién, asi como
un icono que cambia segun la activacion:

. ‘E”,activado/habilitado

. ‘D",desactivado/inhibido

Registro eventos

En la seccion “Reg. Eventos” se visualizan los eventos memorizados en el registro que la pantalla de a uno.
Es posible desplazarse por la lista utilizando las teclas de desplazamiento hacia arriba/abajo.
Por cada evento se muestran los correspondientes detalles; cuando esta disponible la funcién, es posible
visualizar las particiones implicadas pulsando la tecla PARTICIONES.

Acceder a la seccion “Sistema”, introducir el cédigo de usuario. Se tienen a disposicion

las siguientes secciones:
I:Igﬁ
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Averias en curso

En la seccion "Averias” se enumeran los fallos en acto y, por cada uno y donde es posible, se dispone de la
tecla DETALLES para visualizar mas informacion al respecto.

Tensién
La seccion "Voltaje” visualiza en pantalla la tensién de alimentacion de la central.

Info GSM
La seccion “Info GSM” visualiza los parametros del comunicador via GSM Nexus:

a2:  INFO GSM
@), — TELECO o -
(D )—mm Nivelesm

OB cisditesidual 11

i

ESCENARIO 001 Menu princ.

[A] Empresa red movil

los caracteres “--” indican que el comunicador esta
conectado al BUS.

La letra “C” indica que hay en acto una transmision
de datos.

[B]

Tecnologia de red datos:

. G, servicio GPRS
[C] « 3G, servicio UMTS
. H, servicio HSPA
. 4G, servicio LTE

Intensidad del campo GSM (valor comprendido entre
(D] 1y 100)

[E] Crédito residual, relativo a la Gltima lectura realizada
(expresada en moneda local)

[F] Averias en curso
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Mediante Mapas graficos

La visualizacion del estado y la supervisién de los elementos del sistema Inim Elec-
tronics es posible también mediante los mapas graficos, funcién accesible mediante la
seccion “Mapas” incluida en la seccion “Apps”.
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5. Informaciones generales

5.1 Sobre este manual

Codigo del manual: DCMIINSOALIENS
Revision: 112

Copyright: El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Esta prohibida
cualquier reproduccion o modificacion sin la autorizacion previa de Inim Electronics S.r.l.. Todos los dere-
chos estan reservados.

5.2 Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.biz

Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta autorizado
para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

5.3 Garantia

Inim Electronics S.r.l. garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material
y mano de obra para su uso normal durante un periodo de 24 meses.

Debido al hecho de que Inim Electronics no realiza la instalacion de este producto directamente, y debido a
la posibilidad de que el producto sea utilizado con otros equipos no aprobados por Inim Electronics, no
podemos garantizar el producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o degradacion de este producto o
pManual de Instalacion y Programaciénor dafios que resulten del uso de productos, piezas u otros ele-
mentos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido hechos o recomendados por Inim Elec-
tronics. La obligacion y responsabilidad del Vendedor bajo esta garantia esta expresamente limitada a
reparacion o sustitucion del producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos que no cum-
plan las especificaciones. En ningin caso Inim Electronics sera responsable ante el comprador o ante ter-
ceros, por cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como consecuencia directa del uso o
accidental, incluyendo, sin limitacion, cualesquiera dafios por pérdida de beneficios, bienes robados, o
reclamaciones por cualquier tercero ocasionadas por productos defectuosos o por la instalacién o uso ina-
propiado o incorrecto de este producto.

Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que correspondan al uso nor-
mal. No cubre dafios causados por utilizacion indebida o negligencia, dafios causados por incendios, inun-
daciones, vientos o relampagos, vandalismo, uso y desgaster.

Inim Electronics S.r.l. tendra la opcion entre reparar o sustituir cualquier producto defectuoso. La utilizacion
indebida o para fines distintos a los aqui mencionados causara la anulacion de esta garantia. Para obtener
mas informacion acerca de esta garantia, contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina
web.
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5.4 Garantia limitada

Inim Electronics S.r.l.. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra persona, por dafios resul-
tantes de almacenaje inadecuado, ni por el uso o manipulacion indebidos de este producto.

La instalacion de este Producto debe realizarse unicamente por personas indicadas por Inim Electronics.
Dicha instalacién debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones en el manual del producto.

5.5 Declaracion de Conformidad UE simplificada

El fabricante, Inim Electronics S.r.l., declara que el tipo de equipo de radiofrecuencia Alien/S es conforme
con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE puede consultarse en
la siguiente direccion web: www.inim.biz.

5.6 Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los productos
Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz accediendo al
area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o también solicitarse a la direccion e-mail
info@inim.biz o pedirse por correo ordinario a la direccién indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccién web www.inim.biz, previa autenticacion
individual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de cada producto.

5.7 Eliminacién del producto

Nota informativa sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos (aplicable en los
paises con sistemas de recogida selectiva)

= El simbolo del contenedor tachado que figura en el aparato o en el embalaje indica que el producto,

al final de su vida util, debe ser desechado por separado de los demas residuos. El usuario debera,
por tanto, llevar el equipo llegado al final de su vida a los centros municipales especificos de recogida selec-
tiva para desechos electrotécnicos y electronicos. Como alternativa a la gestion auténoma, es posible entre-
gar el equipo que se desea eliminar al revendedor, cuando se adquiera un nuevo equipo de tipo
equivalente. En los comercios de productos electronicos con superficie de venta minima de 400 m2 tam-
bién es posible entregar gratuitamente, sin obligacién de compra, los productos electrénicos con dimen-
siones inferiores a 25 cm que se deseen desechar. La adecuada recogida selectiva para enviar
posteriormente el equipo desechado al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambientalmente com-
patible, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la reu-
tilizacion y/o reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el equipo.
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